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Sicherheitshinweise zu Lithium-Ionen-BaƩerien    DE 
 
Nutzung 

 Nur empfohlenes Ladegerät verwenden. 
 0–40ௗ°C, trocken laden; Hitze und Sonne meiden. 
 Nicht dauerhaŌ vollständig entladen. 

Austausch bei 
 Deutlich kürzerer Laufzeit 
 Risse, Auĩlähungen, Verfärbungen 
 Geräusche, Gerüche, Hitze beim Laden/Nutzen 
 Alter > 2–3 Jahre 

Alltag 
 BaƩerie nie öffnen/zerlegen. 
 Stürze, Quetschungen, Durchbohrungen vermeiden. 
 Vor FeuchƟgkeit schützen. 
 Länger nicht genutzte BaƩerie bei 50ௗ% Ladestand, 10–20ௗ°C lagern. 

Transport 
 FluggesellschaŌ beachten 
 Pole gegen Kurzschluss sichern 

Entsorgung 
 Nicht in Hausmüll 
 Offizielle Sammelstelle oder Fachhandel 

 
Mehr InformaƟonen finden Sie unter www.nordalp.com/baƩery-care.   

 
 
Safety InstrucƟons for Lithium-Ion BaƩeries     EN 
 
Usage 

 Use only the recommended charger. 
 Charge in a dry environment at 0–40ௗ°C; avoid heat and direct sunlight. 
 Do not fully discharge for long periods. 

Replacement when 
 NoƟceably shorter runƟme 
 Cracks, swelling, discoloraƟon 
 Unusual noises, smells, or heat during use/charging 
 Age > 2–3 years 

Everyday Safety 
 Never open or disassemble the baƩery. 
 Avoid drops, crushing, or punctures. 
 Protect from moisture. 
 Store unused baƩeries at ~50% charge in a cool, dry place (10–20ௗ°C). 

Transport 
 Follow airline regulaƟons 
 Protect terminals from short circuits 

Disposal 
 Do not dispose of in household waste 
 Return to official collecƟon points or retailers 

 
For more informaƟon visit hƩp://www.nordalp.com/baƩery-care. 
 
 


